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Greta ja Per VWleselgren: Rootsl keele gramr:atilca.

Eestl Kirjancuse Selts, Teartu, 1959. = 21 - 15

Tuleb kohe téhendada, ot arvustatav rasmat =i ole sobiv
rootsl kesle Oplkuks koolidels ega ole selleks miiratudki,
nagu autorid lse seda deklareerivad ome oesstnas, vaild iili-

¢ flloluvogidele, kes rootsi keelt Ulikoolls OSpivad.
kohene praktilise koele-
otstarbel.
sellega seletub ka rasmatu n
esitus=- ja késitlusviis.
juba teatavat keele tundmist
huvi., fuborid nilvad esimest eeldavadki, sest
eessinas viidatakse G.Wieselgren'i "Rootsei keele Opikule
kul kéesoleva rasmabu eellpllmle. Paiguti celdsb rasmet piie
ris bhééd (vihemalt passiivset) rootsi keele tundmist,sest
stiill péiétikls (1k.55-38) antakse kuus eri stiili néidist
Alma thegil tfjlketu_. Et nelst mulde isegl harillilule luge=-
jale (mitte ainult rootsi keelt Uppivale filoloogille) huvi-
tavaist néldiseist siiskil ka vihema keeleoskusega isikud
fdru sasksld, teekslc autorid hiat?
sid eestikeeclsed tTlked vastavas

Piimiselt filecloogilist lugej
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l=4 "Sisse juhatuses™: "Uldine karekteristika" (1lk.21-22).
- "Ajalooline arenemine® (lk. 22-26). = "lurded" (1lk.26-28).,

- "Arhaisme muutmisSpetuses" (1k.20-32) ja ka piitikk Sige-

2 -

kir jubusest (lk,45-528). Sellest hoolimata tehaks silil mine
selga kohta niha rohkem konkreetaeid néiteid, muude seas
hulga illustreeriveid néiteid saksa laensinadest rootsi kir-
Jalkeeles ja samutl prantsuse laenudest. Ortogreaafia piitilkis
12,40, 14, 4 mainitakse, et kirjaiirk e tiéhistab H-d urbes
70-s8 ilesiksOnes, ei tooda asge ihtli niidet. 0leks pidsnud end-
me vihemalt kimmekonna nildet, ninelt sinad, mis neist 70-s3t
kOige sagedamini esinevad. See oleks filoloogildelegi huvitav
ja kasulil,

Tuletusdpetus on liig konspektiivne ja samuti niidete
vaene ning seatdttu ahstralitne, kujunedes paljelzs tuletusliide
te loeteluks, Abstrektseks jéEb esitus sellest hoolimata
et s&fl osutataltse lilidete péritolu je nendega moodustavete
sfnade s%naliik ja tihenduslaad. Seapi pditikk on seepiirast

loetav ja piéimiselt rootsi keelt juba tundvaile Jja oskavaile

filloloogidele.
Ka osades "HHElikulpebtus" (1:.30-52) ja "VormiSpetus
ja lausefpetuse pthijooni" (1k.53-136), milledes siirdubalk=

se enam tegelllm keeleOpetuse valdkondd, smmsb end negatiive
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selt tunda paiguti natuke filoloogiliselt abstraktn sit=
lus~ ja esibtusviis, Nil nenditakse (lk.43 ja 44) rootsi pika
u=hiiliku seletamiselks ainult kdneorganite asendit ta hiéidlda-
aga el kirjeldata tema k€lalist muljet (et see on u
ja i vahepiiilne hiHlik). Semmutbtl seletatakse (1k.50,10) k
ldamist tdeks {irgmilsel abstraktsel ja kandsel kujul:'Sd-
naalgust svokaallde eol téhistab k ¢ J-hdilikut samedel
J=d's Kul palin kergem ja lihtsem oleks lue-
aru saada, kul oleks Heldud: " tihistad td-hHH1ikut
' § »
eesvokaalide (e,i,y,4,8) ees', ) -/, [7 fee }(‘J LAg ¢ (
o e

enba t3lget, nEit, "frumtine

le jon" (1k,.54 ,mErkus

Kehetseda tuleb, et mor: g d 28 rootsl slnade jie
rel, mida grammabile seisukohalt kiisitellsitse, ei amta nende
hi8ldenmist ., Vihomalt oleks tulnud osubtada, kus vokasl on
plkk (scega ka o hiildamine u~ks) ning kus & hidldud e=ks ja
vastupldl - sdil, kus s , senesest ei selgu (nagu

0 héildamine u=ks lahtises silbis). Niisuguse vihemalt osa-

lise hédldamise osutamisega oleks rammat praktilisuse suhtes

tunduvalt viitnud.
Kuld raamatul on ke oma héid kiigi. Kifinamise, vordlus-

astmete ja pUiramise kisitlus on selge ja Ulevaatlik.Héati
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késiteldud = ka praktilise Spiku seisukohalt - on eessdnad
ja sidestnad (1k. 121-129) ja samuti ke sdnade jir jekord
(12,130=136), mis viimane moodustad rasmatu 10pppidtili ,sest

need osad on varustatud rohkete lausenilidetega kisiteldavate
keelendite selgitamiseks ja igale niéitele on lisatud ka ees-
tikeelne t0lge.

EessOnade pditikl 10pus oleva paregrshvi "E'_asti keele er
kéinete t3lken#iteid"™ kohta téhendatagu, et see oleks veel
rohkem vOitnud, kui eestl kilindelile vastoina antud rootsikeel
sed eri viljendld esineksid selleks moodustatud lauseis,nagu
seda on tehtud eessinade puhul.

S5till on iUldiselt selge ja ladus, vilja arvatud maini-
tud abstraktsus minede reeglite esitamisel. Mitte killlalt
fnnelilkult stnastatud on silski jérguine lemse: "Tinu leke
tor Gista Bergmani (Ilund) lahkele vastutulelildrusels on hae-
rimatu keole nilidet vSidud kohendada moodsa ning kdik jal
nd8dnandva Stokholmi 3argooni Jirgi" (1k.37).

Trikivigu ol ole mirgata piéile ihe: 'Har du lHst boken,
jag av /[p.o. gav_7 dig?'(1k.93). Teatav trikivige on siiski
ka "liine - ida" ja"pthja - louna" (1k.27 iilal) pro "léine-

ida", "pthja-ltuna".

Qm, [\eto n.  Puuduseks tuleb lugeda ka seda, et rasmatul puudub sisu-

|

kbrd, mis pesks olema alguses v&i 18pus,




LOppeks esitatagu ka mdned mirkused ja soovid reamatu
eestikeelse kiilje kohta.

KOigepéilt, kuna rasmat on péimiselt méiiratud filoloogi
dele, siis torkab vOCristavalt sllme mOnede eestikeelsete
grammatiliste terminlite tarvitamine rahvusvahelisel alusel,

sede enam et need eestikeelsed terminid ei ole iseeneses

ltuigl Onnestunud, nimelt pdvrdsina, tegevusnimi, keskstna
o » 2 o s

g P uhls pro verb, Infinitliiv, partitsiip ja reegel.Téhen-
J p D P

datagu, et niiid ka vihemalt glimaasijmi keeledpikuls on
terminels iile minna rahvusvahelistele nimetus=-
Jénese "Hesti keele Opikus"). Seesugune purism ox
on teatavas vastuolus ja vastuoksuses telste vOOrstnade roh-
kes tarvitemises, eriti héiélikdpetuse esitemisel; niit.:
'Suures osas Rootsimaas on r sarnane eestl omaga,s.o. 6o
konsonant artiltuleeritekse keeleotsaga alveolaarselt ehk
supradentaaslselt. Tremulantse r (parem r-i) kdrval v3ib olla
ka frikatiiwe' (1lk. 45,11), Samuti ridigitakse 'intervokaal-
sest m=-ist' (lk.48), aga telselt poolt, tiishiélikute muu=
tumisest' (parem: vokaalide mmtumisest'). Tarbetu v&Sradna

on kindlasti ebakonsekventne (58) pro ebajir jekindel.

Halb keolend on thesilbine ("Looduse" Oigekeelsus!),

"
o

o£Lir janduse Seltsi poolt viljaantud E.Muugi ja K.Mihkla




kooligrammatikals on jér jekindlasti"thesilbiline".

- 'Omadusstnadest kujundatakse (Bigem: moodustatakse)

keskvdrre' (lk. 63 ja mujal), kuigl ebajir jekindlasti tare

vitatakse analoogilises juhtumeils ka sdna moodustama.

Kindel viga on val jumalt (1k.26) pro valjemalt (nii
Mungl Olgekeelsus-sinaraamatus); soonda (pro soo jenda) 1.
52 on ebasoovitav vorm (VU8); vastuoksa (40) pro vastupidi;
'{:1;5_:_5_;_1_:_:’_&_ ime' (31) pro 'mingi ime',

Komma on tarbetu jérgmises rilmsidestnus: '"Fnne seda,
kui (46); pirast seda, lul (25). Tarbetu ka lauses: 'keelo-
selg el ole tlusnud nlnda kﬁrgele_,_ nagu eesti aa-d hiflda-
des' (43).

Ebea jéar jekindlasti tarvitatakse kord vormi teatud
(22,35), kord teatav (107). Viimasne on soovitavam.

Eba jér jekindlastl ka mitmuse kohta kord mille, kord
millede: 'S@nades, millel on' (41); pthivormid,milledest’
(84). Tuleks eelistada viimast.

Vorml deminitiivne (34) asemel on paren diminutiivne.

Valesti lahku kirjutatud on m&ni kord (31). Ja kas ei

tuleks ka lahlrukir jutanmise pthja keeles (23) asemel kolklru

kirjutada pth jaekeeles? Samuti: 'nii palju (pro niipalju),

ltul neld esineb kirjas' (27). Ka komma on siin tarbetu.




Liialduslik -tis (pro tus) on: 'elukutse tihistiseks
(33), luuletis.
Liialduslik lihiduse taotlomine: hiédldus (parem hiilda=-

mine). Teiselt poolt aga vasbuoksuslilkult ndudmisi(23) pro

nOudeid, Uleval (131) pro illal, seda enam et autorlil ihes

kohas esinebki illal: {ilalkisiteldud (49).

Sna korrapiratu, mida jarjekzindlastl tarviteme, on

ebakohane; tuleks tarvitada ebalkorrapirans. Telselt poolt el

tundu héstl sobivat neologilsm ebaharitlans (39),mille asemel

2

oleks parem véheharitud v3li poolharitlane vol lihtselt harl-

u (isik).

Stnavormi r&mustuma (24) asemel, mis téhendad "rdtm=-

saks sasma", on antud kohas Sigem rdfmutsema (tihend./r88mus

olema").
Kbakohane on ring pro ringkomd: 'Gpetajate ringidest’

(pro ringkonnist), seda enam &t 1lk. 70 esinebkl 'sOprade

ringkonnas'

Tuleks viltida tu~1lOpulisl eitavaid sdnu séédl, kus ta-
18pulisega 1libi saab; seepirast mitte 'réhutus asendis (36),
rdhutu prefiksiga’ (38), vaid pizem 'rthuta asendis, rthu-

ta prefilzsiga’,

Tarbetult kehekordne eitus: ‘ega pole' (59) pro 'ega




ole'.
Tarbetult ja ebakohaselt partitiiv pro nominatiiv:
'"Venemas kirjakeeles on rida s®nu, kus mitrmse tarvitamine

on kdikuv, néit. laonsdnu ( pro laenafnad) adverb adverber,

kalas kalaser' jne. (56).

Sub jelct tarbetult lause lopus: <‘rnaramatu‘,--a" on

mine on osubatud'. Stne on lilg eespool: 'magu on suhtes teis

teski keeltes' (40), parem: 'negu suhted on teisteski keel-

futorid (vOl Oigemini $0lkija) tarvitavad 'tagavokeslide

P 1 . . ) 2.2 2 T ] - v
(83 ja mujal jérjokindlestl), Kas ei oleks kchasen

[

L

ona ainult asemel tarvitatakse peagu aleti itlksnes
58 ja mujal). Ka s%na ning  esineb liig sageli ja tarbetults

Pro néit, '1875. aastal' oleks soovitavam tarvitada

PR

et oleks jérjekindlamini tarvi-

tatud lemitmusi., Nild aga erineb selles teatav ebajér jekind-

egl vastuoksus: thelt poolt on algavais sinus (38),

¥

lus, i




ednevateks keelteks (21) pro tarvitatavaiks rmurdeiks, tuge-

vaiks lOppudeks, erinevaiks keelteks. Eriti torkab silma, et

el taibata tarvitada mitmusi lik-sOnadest ja sarmbti -1lildiu-
de asemel lilhemat likee-genibtiivi: 'harilikkudest vormidest
28), isiklikkude (40), usupuhastuslikkude autorite' (25) jne
pro 'harilikest vormidest, isiklike, usupuhaslike aubtorite',
nls on lihemad ja Uhtlasi kllavemed, Samutl ei taibata ture

vitada atributiivses asendls kCigis ja kOigl, vaid ikka

kOikides, k&ikide:'kTikides stiilides, (36) kOikide keelte'
(22) pro, k8igis stiilides, kTigi keelte's

telle-tiilpi muutmist,

Ka el eelistata frekventatiivide

vaid kirjutatekse kisitleda (32), késitletskse (34), kisit-

letud (22) pro kisitells, kisitellakse, kiisiteldud.

Ka telda ja makstud asemel oleks soovitavam iitelda ja

naksetud, oleiRkloma asemel oleskelema.

Bulk muid keelslisi seiku on plilatsiga mérgitud raa-
matu korrelztuurpoognais.
x
Otsus: Raamat sobib Oppevenendiks ainult kirgemaile
Oppeasutustels (illikoolis, erikursustel), koolidele aga otse
seks Oplltuks mitte, veid ainult eblresmatuks tingimusel,et
1lmsed ekslimused emne trildiimist parandatelse ja reamat

varustatakse sisukorraga.
14,1 40. (JOE‘L. AE.Vik)




	b4614097_0001
	b4614097_0002
	b4614097_0003
	b4614097_0004
	b4614097_0005
	b4614097_0006
	b4614097_0007
	b4614097_0008
	b4614097_0009
	b4614097_0010

